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DANGEREUX!

La diarrhée, lo Is dyssenterie,

les arampes, les douleurs sont instantané-

ment parle le

Panacée de Pendleton.

Prenez garde
~~vemV0s Youx.

Notre Opticien bréveté

Eprouve les Yeux et adapte les Lunettés
qui conviennent pour la correction des

Défauts io_ la Vue,

Quand vous viendrez A Moncton, entrez
4 notre

Departement d’Optique
Nous garantissons que nons vous procu-

rerons les Lunettes qui conviennent 4 vos
yeux.

K. BEZANSON
Magasin de Bijouteries et de Musique
Moncton
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CINE
(Suste.)
Depuis que j'étais avec Vitalis

j'avais l&ptu assez d'italien pour
comprendre a4 peu préstout ce

¢e | qui se disait en cette langne, mais

ﬁ ne la parlais pas encore assez
en pour m’en servir volontiers.
—Non, répondis-je en frangais.
—Ah ! fit-il tristement en S£-
xant sur moi ses grands yeus,
tant pis, j'auraie aimé que vous
fassiez du pays.

—De.quel pays ? :
—Des Lucca; vous m'auriez
pent-étre donné des nouvelles.
~-Je suis Francais.

—Ah ! tant mieux.

—Veous simez mioux les Fran-
pais que les Italiens ?

—Non, et ce n'est pas pour moi
que je dis tant mieux, c'est pour
vous ; parce que si vous étiez Ita-
lien, vons viendriez ici probable-
ment pour étre aa service da si-
gnor Garofoli ; et I'on ne dit pas
tant mienx & cenx qui entreat an
service dua signor padrone.

Ces paroles n’étaient pas de na-

ot | ture A me rassurer.

~]1 est méchant ?

L'enfant ne répondit pas A cette
interrogation directe, mais le re-

‘| gard qu’il fixa sur moi fat d'ane

effrayante cloquence., Puis, com-
me »'il ne voulait pas continuer
une conversation sar ce sujet, il
me tourna le dos et se dirigea vers
une grande cheminée qui ooccu-
pait lextrémité de la pidce

Un bon feu ae bois de démoli-
tion brilsit dans cette cheminée,
et devant ce fem bonillait nne
grande marmite en fonte.

Je m’approchai alors de la che-
minée pour me chauffer, et je re-
marquai que cette marmite avait
quelque chose de particulier que
tout d'abord je n’avais pas va.
Le couvercle, surmonté d'an tube
étroit par lequel s'échappait la va.
peur, était fixé A la marmite, d'un
cété par une charniére, et d'un
autre par an cadenes.

J'avais compris que je ne de
vais pas faire de questions indis-
crétes sur Garofoli, mais sur la
marmite ?...

—Pourquoi donc est-elle fermée
au cadenas ?

—Pour que je ne puisse pas
prendre umne tasse de bonuillon.
C'est moi q0i suis chargé de faire
ls soupe, mais le mattre n's pas
confiance en moi

Je ne pus m'empécher de souri-
10, ’

—Vous riez,continuna-t-il triste-
ment, parce que vous oroyez que
Je.suis gourmand. A ma place
vous le seriez peat-dtre tout au-
tant. Il est vrai qune ce n'est pas
gourmand que je suis, mais affa-
mé, et 'odenr de la sonpe qui #'é-
chappe parce tube me rend ms

9¢ | faim plus cruelle encore.

—Le signor Garefoli vous laisse
donc mourir de faim ?
_—38i vous entrez ici, 4 son ser-
vice, vous saurez qu‘on ne meuart
de faim, senlement on en souf-
re. Moi surtout, parce que c'est
une punition.
Une punition ! mourir de faim.
—Oui; an sarplus, je penx
vous conter ¢a ; si Garofoli de-
vient votre maitre, mon exemple
pourra vous servir. Le signor
Grarofoli est mon oncle et il m'a
pris avec lui par charité. Il fant
vous dire que ma mére est veuve,
et comme vous pensez biem, elle
n'est pas riche. Qaand Garofoli
vint au pays l'année derniére pour
prendre des enfants, il proposa de
m‘'emmener. (a lui contait A ma
mére, de meo laisser aller; mais
vous savez quand il le fant... et il
le fallait, parce que nous étioms
six enfants A la maison et que j'é-
tais l'alné. Garofoli aurait mienx
aimé prendre avec Jui mon frére
Leonardo qui vient aprés muoi, |
parce que Leonardo est bean, tan- |
dis que moi je suis Isid. Et pour|
gcpeg de I'argent, il ne faut pas |
tre laid. Mais ma mére ne vou-'
lut pas donner Leonardo :  Cest |
Mattia qui est I'atné, dit-elle,
c‘est 4 Mattia de p.rtir, puisqu‘il
faut qu'il en parte wa ; c'est le

- bon Diew qui I'a désigné, je n‘ose '

r changer la régle da bon Dien ,,
¢ voild donc parti avec mon on-
ole Garofoli ; vous pensez que ¢a
étédur de quitter la maison, ms
mére qui pleurait, ma petite scur

Christina, qui m‘aimait bien par-
ce qu‘elle était la derniére et que
{‘: la portais touwjouis dans mes

ras ; et puis aussi mes fréres, mes
camarades et le pays.

Je savais ce qu‘il y avait de dar
dans ces séparations, et je n‘avais
pas oublié le - serrement de cour

ui m‘avait étouflé quand rla
erniére fois j‘avais apercu la coif-
fe blanche de mére Barberin.

J'étais tout seul avec Garofoli,
continna Mattis, en quittant la
maisen, mais an bout de hait
{'oln nous étions une douzaine, et

'on se mit en route pour la Fran-
ce. Ah! elle a été bien longue,

|la route, pour moi et pour les ca-

masades, qui eux amssi étaient
tristes. Enfin, on arriva A Paris ;
no2s n'étions plus que onze parce
qu‘il y en avait un qui était resté
4 I'hépital de Dijon. A Paris on
fit on choix parmi nous; cenx
qui étaient forts farent plac’s
chez des famistes ou des maltres
ramoneurs; ceux qui n'étaient
pas assez forts pour travailler allé-
rent chante: on jomer de la vieille
dans les rmes. Bien entendu, je
n‘étais pas assez fort pour travail-
ler, et il paralt que j'étais trop
laid pour faire de bonnes jearnées
en jouant de la vieille. Alors Ga-
rafoli me donna deux petites soun-
ris blanches que je devais mon-
trer sous les portes, dans les pas-
sages, et il taxa ma journée A
trente sons. “Auntant d» sovs qni
te manqueront le soir, me dital,
autant - de counps de bidtons pour
toi”. Trente sons, c'est dur A ra-
masser ; mais les coups de biton,
c'‘est dur anssi 4 recevoir, surtont
quand c‘est Garafoli qui les admi-
nistre. Je faisais donc tout ce
que je pouvais pour ramasser ma
somme ; mais malgré ma peine, je
n‘y parvenais pas souvent. Pres-
que tounjours mes camarades
avaient leurs sous en rentrant ;
moi, je les avais presque ,amais.
Cela redoublait la colére de Garo-
foli. “Comment s'y prend donc
cet imbécile de Mattia ?” disait-il.
Il yavait un aatre enfant qui,
comme moi, montrait des sonris
blanches et gni avait 6té taxé A
quarante sous que tons les soirs il
rapportait. Plusieurs fois, je sor-
tis avec lui pour voir comment il
8'y prenait et par ou il était plus

pourquoi il cbtenait i facilement
les quarante sous et moi si difici-
lemement mes trente. Qaand un
monsieur ot une dame nous don-
nait, la dame disait tounjonrs:
“ & celuni qui est gentil, pas &4 ce-
lni gni est si laid. ” celui qui était
laid, c'était moi. Je ne sortis plos
avec mon camarade, parce qune
si c'est triste de recevoir des coups
de biton A la maison, c'est encore
plus triste de recevoir des mau-
Vaises paroles dans la rue, devant
tout le monde. Vons ne savez
pas cela, vous, parce qu'on ne
vons a jamais dit que voms étiex
laid ; mais moi... Bafin, Garofolie
voyant que les coups n'y faisaient
rien, employa un autre moyen.
“ Pour chaque son qui te man-
quers , je te retiendrai une pom-
me de terre A ton sonper, me dit-
il. Paisque ta pean est dure anx
coups, ton estomac sers pent-étre
tendre A la faim.

Est-ce que les menaces ne vous
ont jamais fait faire quelgues cho-
ses, vous ?

—Dame, c'est selon.

—~Moi, jamais ; d'aillears je ne
pouvais faire plus que ce que jo
n'avais fait jusque-ld; et je ne
pouvais pas dire 4 cenx A qui je

donnez pas un sov, je a’surai pas
de pommes de terre ce soir, " Les
gens qui Ig‘onnont aux enfants ne
se décident pas par ces raisome-ld.

—Et par quelles raisons se dé-
cident-ils 7 on domne pour Taire
plaisir.

—Ah ! vous dtes encore jenne,

vous ; on donne pour se faire plais

sir A soi-méme et non aux autres ;
on donne 4 un enfant parce qu'il
est gentil, et ¢a c'est la meillenre

des raisons ; on lui domme pour;“Je vais étre malade et Garofoli

I'enfant qu'on s perdu om bien
pour I'snfant qu'on A4sire; om lui
donne pai 37 en « hiam chaud,
tandis que lui tiemble de froid
sous une porte cochére. Oh! je
connais toutes ces maniéres I4 ;
j'si en letempe de les étundier:
tenez, §l fait freid anjourd’hui,
n’est-op pas ?
—Trée froid.

adroit que moi. Alors je compris

tendais la main : ** Si vous ne me |

“ Voild on enfant qui va mourir
‘de faim. " Alors la souffrance fit
e que ls beauté n'avait pas vou-
Im faire : elle me remdit intéres-
sant et me donna des yenx; les
gens du gnartier me prirent em
pitié, et si je ne ramassais pas des
sous, je remassais tantét an mor-
cean de pain, tantét une soupe
Ce fat mon bon temps ; je n's-
vais plus de coups de biton, etsi
j'étais privé de pommes de terre
an somper, cela m'importait pen
gnand j'avais eu quelque chose &
mon diner. Mais un jour Garofo-
li me vit chez une fruitidére man-
geant une assiétée de soupe, et il
comprit pourquoi je sa
sans me plaindre la privation des
pommes de terre. Algrs il décida
que je ne sortirais l:‘.t que je
resterais A la chambrée ponr pré-
parer la soupe et faire le. ménage.
Msis comme en prépsrant la sou-
pe je pouvais en manger, il inven-
ta cette marmite : tous les matins

marmite la viande ot des légumes
il ferme le comnvercle au nss,
et je n’si plus qu’a faire boaillir
le pot ; je sens 'odenr du bouillon
mais o'est’ tont ; quant 4 en pren-
dre, vous comprenez qne par ce
tit tube si 6troit c'est impoessi-
g?e. C'est depnis que jo suis 3 Ja
cnisine que je suis devenn si pile,
I'odenr du bouillon, ¢a ne nourrit
pss, ¢a angmente la faim, wvoild
tout. KEet-ce que jo suis bien pd-
le? Comme jo ne sors plus je ne
I’entends pas dire, et il 3’y & pas
de miroir ici. ‘ ?

Je n’étais pas slors un esprit
trés expérimenté, cependant je sa-
vais du'il ne fant pas effrayer
ceux qui sont malades en lear di
sant qu'on les trouve malades.

—Vous ne paraissez pas plos
pidle qu'un antre répondis-je.

—Je vois bien que vous me di-
tes ga pour me rassurer, mais ocel
me ferait plaisir d'dtre trés pdle,
parce que cela signifirait que je
suis trés malade et jo voundrais
étre tont 4 fait malade.

Jele regardai avec stupéfac-
tiom.

—Vors ne me comprenez pas,
dit-il; avec un sourire, c'est pour-
tant bien simple. Qaand on est
trés malade on vous soigne oun on
vous laisse mourir. Si on me
laisse mourir ¢a sera fini ; je n'an-
rai plus faim, je n‘anrai plos de
coups : et pauis l/on dit que ceux
qui sont morts vivent dans le
oiel ; alors de dedans le ciel je
verrai maman |4 bas, an pays, ¢t
en parlant an bon Dieu je pourrai
pent-étre empécher ma scmar
Christina d'étre malhenreuse, en
le priant’bien. Si an contraire
on me soigne, on m'enverra & I’hé-
pital, et je serai content d'aller 4
I’hépital.

J'avais ’effroi instinctif de I'hé-
pital et bien sonvent en chemin,
quand aocablé de fatigue je m'é-
tais senti un malaise, je n'avais en
qu'ds pemser 4 'hépital pour me
retrouver aunssitét disposé 4 mar-
cher ; je fas étonné d'entendre
Mattia parler ainsi :

—8i vous saviez comme on est
bien 4 I'hépital, dit-il, en conti-
nuant ; j'y ai déjd 6té A Sainte-
Eungénie : U y s 13 un médecin, un
grand blond, qui a tonjoursda sa-
cre d'orge dans sa poche, c'est dm
cassé parce que le cassé cofite moins
cher, mais iln'en est pas moins
bon pour cela : et puis les smars
vous parlent doucement : *“Fais
cela, mon petit ; tire la langue,
paavre petit”. Moi j'sime qu’'on
me parle doncement, ¢a me donne
envie de plenrer, et quand j'ai en-
| vie de pleurer, ¢a me r tout
| heureux. C'est béte, n'est-ce pas 7
' Mais maman me parlait tonjours

doncement. Les swurs parlent
comme parlait maman, etsi oce
‘m'est pas les mémes paroles, c'est
(s méme musique. Et puis, quand
fon commence A étre mieux, dm
bon bouillon, da vin. Quand j'ai
, commencé & me sentir sans forces,
ici, parce que je ne mangeais

J'si 6té content ; jo me suis £.t"

m'enverra & Ihépital”. Ah ! bj
oui, malade ; assezs malade po‘l.r

moi-méme, mais assez pour
mer Garofoli ; slors il m’s gar
C'est étonnant comme les malhen-

reux ont la viedare. Par Garofo-
li n's-pas perdn I'habitude de
m’'administrer des corrections, &

avant de sortir, il mct dans lajp

z pour la soupe, je n'si qlu tren-
SiX sous, je ccmpte sur luni pour
: | que Garofoli ne -oh-op-qnyn

trop cher les quatre sous qui me
manquent.

tienne ; tn les payerss, va; cha-
can son toar. :

comme o'il §tait heurenx de Ia
correction qui attemdait son ca-
mol comme aux aulres, il faut|éclair de ddre dans une re si

sor la téte.  Pour cette fois, j'es-
pére que P'sffaire est dane le sac;
{::. la téte enflée; vous voyez

ien 1A cette bosse blanche, il di-
sait hier que c'etait peut étre gne
tumenr ; je me sais pas ce gue
c'est qu'une tnmeur, mais A la fa-
con dont il en parlait, je crois que
c'est grave ; tounjours est-il que jo

souffre beanconp ; j'ai des élance- |

ments sous les chevenx plas don-
lourenx que dans le mal de dents :
msa téte est lonrde comme si elle
pesait cent livres ; j'ai des éblonis-
sements, dee “onix.o’ ments, et
la nunit en dormant, je ne peux

m'empécher de gémir et de crier.

Alors je crois que d'ici deux oum

trois jours cela va le décider A
m'envoyer-d 'hépital ; parce que,
vous comprenes, un moutard qui
orie la nuit, ¢a gine les antres, ot

Garofoli »’aime’ pas A &tre géné. i
Quel bonhenr qu'il m'sit donné ce |

covp de baten ! Voyons, I3, fran-
clri‘-?ut, est-ce que je suis bien

Disant cels il vint se placer en
face de moi et mo regarda les yenx
dans Jles yeux. Je n'svais plus
les mémes raisons pour me taire,
cependant jo n'osais pas répondre
sincérement et lui dire quelle ren-
sation effrayante me produnisaient
ses grands yenx brilants, ses
joues caves et ses lévres déoolo-
rées.
—Je crois qne vous tes assex
malade pour entrer 4 'hépital

—Enfin !

Et, de sa jambe trainante, il es-
saya une révérence. Mais pres-
que - anssitdt, se diriront vers la
table il commenca A 'essuyer.

— Assé causé, dit-il, Garofoli va
rentrer et rien me serait prét;
puisque vous trouvesz que j'si oce
qu'il . me faut de coups ponr en-
trer A I'hospice, ce n‘est plus s
peine d’en récolter de neuveaunx:
cela seraient perdus : et mainte-
nant cenx que je regois me parais-
sent plos durs que ceux que je re.
cevais il y a quelgnes mois. Ils
sont bons. n'est-ce pas, ceux qui
disent gu'on s’habitne & tont

Tout en parlant il allait clopin-
clopant, antour de la table, met-
tant les sesiottas et les couverts
en place. Je comptai vingt ss-
siettes, c'était donc vingt enfants
que Garofoli avait sous sa direo-
tion ; comme je ne voysis que
douze lits on devait coucher denx
ensemble. Que's lits! pas de
drape mais des convertures rouns-
ses qui devaient avoir 6té achetées
dane nme écurie, alors qu'elles
n'étaient plus assez chaundes pour
les chevaux. =

—Est-ce que c'est pertont com.
me ici ? dis je éponvanté

—Ou, partont.?

—Partont chez cenx qui ont
des enfants.

—Je ne sais pas, je ne suis ja-
mais. allé ailleurs ; senlement,
vous, tdchez d'sller ailleurs.

—On cela ?

—J@ ne sais pas ; n'importe od
vous serez mienx qu'ici.

N'importe ot ; c'était vague:
et dans tous les cas comment m'y
prendre pour changer la décision
de Vitalis 7

Comme je réfléchissais sans rien
trouver, bien entendun, la porte
donvrit et un enfant entra ; il te-
nait un violon sous son bras, et

sa main libre il portait un
gros morcean de bois de démoli-
tion. OCe morcean, pareil A cenx
que j'avais vu mettre dans la che
minée, me fit comprend e ot Ga-
rofoli premait sa provision, et le
prix qu'elle lni cofitait.

—Donne-moi tom morcean de
bois, dit Mattia enallant au-de-
vant du nonvean venu. .

Mais celui-ci, sa lien de donner
;:‘ nla:mu ¢(llo bois 4 son camara-

@rriére som dos.

-Lr!“ mais non, dit-il.

—Donnue, la soupe sera meillen-
re. .
~—8i ta crois que je I'si appor-

~—Il n'y & pas de mercesn qui
Maitia dit cels méchamment,

Je fas surpris de oet

dire, si bien qu'il y a huit jours il

S~

4 domce ; cest
—Eh bien ! allez vous mettre m's donaé un bon coup dé biton que j'si compris qu'd vivre svec

pias tard ¢

les méchants on peut devenir mé-
C'était 'heure de la rentrée do

I'enfant an morcean de bois il en
arriva um autre, pris aprés celui.
]A dix autres encore. Chacan en
entrant allait acorocher son” ins-
trament A anm clon au-dessus de
son lit ; celnici on violon, celui-
1A uve harpe, an autre une flite,
ou ume piva ; cerx qui n'étaient

dans une cage leors marmottes on
leurs cochons do Barberie.

Un pas plus lourd résonna dans
Pescalier, je sentis gqae ciétait Ga-
‘vofoli ; et je vis entrer um petit
homme A fignre fiévrense, 4 dé-
marche hésitante ; il ne tait
point le costume italien, il était
habillé d'un patelot gris.

Son premier coup d'wil fat pour
{moi, un coup d'wil qui me Kt
, freid au cour. :

i  —Qu'est ce que c'est que ce gar-
pom ? dit il

| - Mattia lui répondit vivement ot
| poliment en lui dennant les ex-
: plications dont Vitslis l'avait
B Pari, 4

—Ah ! Vitalis est & Paris, dit-
iil, gue me vent il ? :

—Je ne sais pas, répondit Mat-
| tia.

. —Oe n'est pas A toi que je par-
le, c'est & oo gargon.

i —La pedrone va venir, dis-je,
{sams oeer répondre franchement,
il vous expliguera lui-méme oce
désire.

—Voild nn petit qui connait le
rix des paroles. Ta n'es pas Ita-
ien ?

—Non, je suis Frangais.

Deux enfants s'étaient appro-
chés de Garofoli aunesitét qu'il
était entré, et tous denx se te-
nait prés de Joi, attendant qu'il
efit fini de par er. Quae Ini vou-

avec onriosité,
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Enfants ou adultes ¢prouve-
ront un soulagement Jimmé-
diat, et une guérison prompte
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13 AU 23 SEPTEMBRE 1898
$18 000 EN PRIX

Listos de Prix revisfes oL sugmentides dans
tous . s départements.

Gros Prix spécisux pour les Animanx of les
Produits de Ia Laiterie, '

Le Bétail entre Merored!, le 14, ot sort
Mereredi, lo 71

Grand Etalage de la v'e fores iére su Nou-
veru-Brunswick

Collsctions &’ Animaux Byavages, Olseaux,
Lose: tos, Plantes, Champignons, expostos A
lenr éiat natarel

Sl A AL A S & a8 8 e o
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Prix offerts pour Colieotions d'Histolre Na-
torelie

Machines de toutes espdces en moavement
~Nouveaniss manuf olaridres —Prix pour le
melilour 6lalage d’objels manafasturés.

CONCOURS DE COMTER
Prix do~ués par Is Provines du Nouvess.

Brunswick, arrgugés par le Exéoutis.
8700 donnés en prix de som r Blg,

Colisetions de Grains et de Fruits
8300 «fariv o1 concours pour les Pols-

sovs da N.ouveau-Browswick, les
Frodaits du Poisson et les Agrés de Péche.
Les cherchecrs d'amusements tromveront
vne gracde varifté d'atiractions dans la Salle
d'amusements ¢t daps ‘ov mervei'lous s Re-
Jréventa‘lons qu! se donnerons sar le terrain.
Grande Estrade nou “¢'le—Foulall ler nou.
vesu - Merveilles Py -olechniqres—Musique
de Fanfare—B liets d’excursion de partoat,
Pour listes de prix ot renseignements com.

UNION HOTHL

Grand’rue, Moncton.
0. 5. LEGERE, Propriefaire.

Acoummodation de premisre claase lea
voyageurs. Boune deagie. Prix

FABRICANT DE SODA WATER =ET
GINGER ALE

tous les élaves de Garofoli ; aprés’

pas musiciens, mais simplement —
montrenrs de bétes, fonrraienty > —

laient-ils ? J'eus bientét réponse
a cette question que je me posais °

plets, o' adresssr & £
W. O, PITFIELD, CHAS. A. EVER
President. Directeur Reer bt
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